
  

 

9050/23    DA/eca  

 RELEX.1 LIMITE LV 
 

 

 

Eiropas Savienības 
Padome  

 
 
 
 
 
 
Briselē, 2023. gada 16. maijā 
(OR. en) 
 
 
9050/23 
 
 
LIMITE 
 
CORLX 467 
CFSP/PESC 661 
RELEX 553 
MOG 74 
COHOM 102 
FIN 504 

 

 

  

  

 

LEĢISLATĪVIE AKTI UN CITI DOKUMENTI 

Temats: PADOMES ĪSTENOŠANAS REGULA, ar ko īsteno Regulu (ES) 
Nr. 359/2011 par ierobežojošiem pasākumiem, kas vērsti pret konkrētām 
personām, vienībām un struktūrām saistībā ar situāciju Irānā 

  



 

 

9050/23    DA/eca 1 

 RELEX.1 LIMITE LV 
 

PADOMES ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2023/... 

(... gada ...), 

ar ko īsteno Regulu (ES) Nr. 359/2011 par ierobežojošiem pasākumiem,  

kas vērsti pret konkrētām personām, vienībām un struktūrām saistībā ar situāciju Irānā 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes Regulu (ES) Nr. 359/2011 (2011. gada 12. aprīlis) par ierobežojošiem 

pasākumiem, kas vērsti pret konkrētām personām, vienībām un struktūrām saistībā ar situāciju 

Irānā1, un jo īpaši tās 12. panta 1. punktu, 

ņemot vērā Savienības Augstā pārstāvja ārlietās un drošības politikas jautājumos priekšlikumu, 

                                                 

1 OV L 100, 14.4.2011., 1. lpp. 
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tā kā: 

(1) Padome 2011. gada 12. aprīlī pieņēma Regulu (ES) Nr. 359/2011. 

(2) Savienības Augstais pārstāvis ārlietās un drošības politikas jautājumos 2022. gada 

25. septembrī Savienības vārdā nāca klajā ar deklarāciju, kurā pauda nožēlu par plaši 

izplatīto un nesamērīgo spēka lietošanu pret nevardarbīgiem protestētājiem no Irānas 

drošības spēku puses, atzīmējot, ka tā rezultātā ir zaudētas dzīvības, kā arī daudzi cilvēki 

guvuši ievainojumus. Deklarācijā ir arī norādīts, ka jāsauc pie atbildības tie, kas ir atbildīgi 

par Mahsa Amini nogalināšanu, un Irānas iestādes tiek aicinātas nodrošināt pārredzamu un 

ticamu izmeklēšanu, lai precizētu mirušo un arestēto personu skaitu, atbrīvotu visus 

nevardarbīgos protestētājus un attiecībā uz visiem aizturētajiem nodrošinātu likumā 

paredzēto kārtību. Turklāt deklarācijā ir uzsvērts, ka Irānas lēmums stingri ierobežot 

piekļuvi internetam un bloķēt tūlītējās ziņojumapmaiņas platformas klaji pārkāpj vārda 

brīvību. Visbeidzot, deklarācijā norādīts, ka Savienība apsvērs visas savā rīcībā esošās 

iespējas, lai pievērstos jautājumam par Mahsa Amini nogalināšanu un veidam, kādā Irānas 

drošības spēki ir reaģējuši uz tai sekojošajām demonstrācijām. 

(3) Šajā kontekstā un atbilstīgi Savienības apņēmībai pievērsties visiem problēmjautājumiem 

saistībā ar Irānu, tostarp cilvēktiesību situācijai, kā tas bija pastiprināts Padomes 

2022. gada 12. decembra secinājumos, Regulas (ES) Nr. 359/2011 I pielikumā izklāstītajā 

to fizisko un juridisko personu, vienību un struktūru sarakstā, kurām piemēro 

ierobežojošus pasākumus, būtu jāiekļauj piecas personas un divas vienības. 

(4) Tāpēc būtu attiecīgi jāgroza Regula (ES) Nr. 359/2011, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 
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1. pants 

Regulas (ES) Nr. 359/2011 I pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

..., 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 
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PIELIKUMS 

Regulas (ES) Nr. 359/2011 I pielikumā iekļautajam fizisko un juridisko personu, vienību un struktūru sarakstam pievieno turpmāk minētās personas un 

vienības: 

Personas 

 
Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums 

Iekļaušanas 

datums 

"222. ADINEHVAND Salman 

 سلمان آدینه وند

Amats: Irānas tiesībaizsardzības 

spēku (LEF) Tehran Police Relief 

Unit pašreizējais komandieris 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimšanas datums: 1980. gada 

20. maijs 

Dzimšanas vieta: Tehran, Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Salman Adinehvand kopš 2021. gada janvāra ir 

bijis Irānas LEF Tehran Police Relief Unit 

komandieris, kura ir galvenā par pūļa kontroli un 

protestu apspiešanu atbildīgā drošības 

organizācija. Adinehvand vienība bija tieši 

atbildīga par protestu vardarbīgu apspiešanu 

Tehran pilsētā 2022. gada septembrī un oktobrī; 

šo protestu laikā drošības spēki, izmantojot 

kaujas munīciju, nogalināja desmitiem 

protestētāju. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 

cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

+ 

                                                 

+ OV: lūgums ievietot šīs regulas publicēšanas datumu. 
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Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums 

Iekļaušanas 

datums 

223. AGHAMIRI Seyyed Mohammad 

Amin 

یمحمد امین آقامیرد سی  

Amats: Irānas Supreme Council of 

Cyberspace (SCC) sekretārs 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimšanas datums: 1986. gada 

21. septembris 

Dzimšanas vieta: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Seyyed Mohammad Amin Aghamiri ir Irānas 

Supreme Council of Cyberspace (SCC) sekretārs, 

kas ir centralizēta iestāde attiecībā uz politikas 

veidošanu kibertelpas jomā. SCC ir atbildīga par 

to, ka Irāna bloķē populāras tiešsaistes ziņas un 

komunikācijas platformas, un ir arī izmantojusi 

digitālās tehnoloģijas, lai izspiegotu un terorizētu 

žurnālistus un režīma disidentus. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 

cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

+ 

                                                 

+ OV: lūgums ievietot šīs regulas publicēšanas datumu. 
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Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums 

Iekļaušanas 

datums 

224. NIKVARZ Mohsen Amats: Sirjan prokurors. 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimšanas vieta: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Pildīdams Sirjan prokurora pienākumus, Mohsen 

Nikvarz, 2019. gada protestu laikā bija atbildīgs 

par vairākiem patvaļīgiem advokātu arestiem un 

nāvessodiem Sirjan pilsētā. 

2022. gada septembrī izcēlušos protestu kontekstā 

Nikvarz bija iesaistīts arī Maryam Arvin lietā, 

kurā viņš cēla pret viņu apsūdzību par darbībām, 

ko viņa bija veikusi, pildot protestētāju 

aizstāvības advokātes pienākumus. Pēc viņas 

aresta, par kuru Nikvarz ir personiski atbildīgs, 

viņa cietumā tika brutāli spīdzināta. 

Tāpēc Nikvarz ir atbildīgs par nopietniem 

cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

+ 

                                                 

+ OV: lūgums ievietot šīs regulas publicēšanas datumu. 
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Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums 

Iekļaušanas 

datums 

225. MORADI Nader 

 نادر مرادی

Amats: Valsts drošības policijas 

sabiedrisko vietu uzraudzītāja 

vietnieks 

Militārā dienesta pakāpe: pulkvedis 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimšanas vieta: Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Pildot pašreizējos Valsts drošības policijas 

sabiedrisko vietu uzraudzītāja vietnieka 

pienākumus, pulkvedis Nader Moradi ir atbildīgs 

par hidžāba likumu izpildes nodrošināšanu. 

Minētos likumus Irānas iestādes ir izmantojušas, 

lai apspiestu miermīlīgus protestētājus. 

Moradi ir atbildīgs par sieviešu vajāšanām un 

arestiem saistībā ar hidžāba noteikumu 

neievērošanu. Viņš ir arī atbildīgs par uzņēmumu, 

restorānu un citu sabiedrisko vietu slēgšanu 

saistībā ar hidžāba noteikumu neievērošanu, 

parakstot vēstules, ar kurām tos informē par to 

slēgšanu. 

Protestu laikā, kas sākās 2022. gada septembrī un 

ilga daudzus mēnēšus, Moradi bija atbildīgs arī 

par to veikalu īpašnieku vajāšanām un arestiem, 

kuri slēdza savus uzņēmumus un plānoja streikot, 

protestējot pret Mahsa Amini nāvi. Tāpēc Moradi 

ir atbildīgs par nopietniem cilvēktiesību 

pārkāpumiem Irānā. 

+ 

                                                 

+ OV: lūgums ievietot šīs regulas publicēšanas datumu. 
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Uzvārds, vārds Identifikācijas informācija Pamatojums 

Iekļaušanas 

datums 

226. MONTAZER AL-MAHDI Saeed 

(jeb MONTAZER AL-MAHDI Said) 

Amats: Policijas runasvīrs 

Militārā dienesta pakāpe: brigādes 

ģenerālis 

Valstspiederība: Irāna 

Dzimšanas datums: 1971. gada 

8. novembrī 

Dzimšanas vieta: Tehran, Irāna 

Dzimums: vīrietis 

Saeed Montazer Al-Mahdi ir Irānas policijas (ES 

ierobežojošo pasākumu sarakstā iekļauto Irānas 

tiesībaizsardzības spēku (LEF)) runasvīrs. 

2023. gada aprīlī viņš paziņoja par pašreizējo 

hidžāba likumu stingro izpildes nodrošināšanu, 

ko Irānas iestādes ir izmantojušas, lai apspiestu 

miermīlīgus protestētājus. Pildot savus 

pienākumus, viņš aizstāv un veicina policijas 

represīvās darbības. 

Viņa iebiedējošajiem paziņojumiem par 

uzraudzību, uzņēmumu un citu sabiedrisko vietu 

slēgšanai un iestāžu nosūtītajiem brīdinājumiem 

ir bijusi nopietna represīva ietekme. Turklāt, 

pildot policijas runaspersonas pienākumus, viņš ir 

vairākkārt relativizējis skolnieču saindēšanās 

gadījumus, par ko plaši tika ziņots, apgalvojot, ka 

vairums šo gadījumu patiesībā neesot notikuši, 

tādējādi liedzot cietušajiem policijas aizsardzību 

un apdraudot viņu tiesības uz drošību. 

Tāpēc viņš ir atbildīgs par nopietniem 

cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

+". 

                                                 

+ OV: lūgums ievietot šīs regulas publicēšanas datumu. 
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Vienības 

 
Nosaukums Identifikācijas informācija Pamatojums 

Iekļaušanas 

datums 

"36. Student Basij Organisation (SBO) 

 

(pazīstama arī kā Student and 

Talabeh Basij) 

Vienības veids: Islāma 

revolucionāro gvardu korpusa 

(IRGC) Basij Organisation filiāle 

Reģistrācijas vieta: Irāna 

Reģistrācijas datums:  

1989. gada novembris 

Saistītas personas:  

Issa Zarepour 

Citas ar to saistītas vienības: IRGC; 

IRGC Basij Organisation 

Student Basij Organisation (SBO) ir Basij 

Organisation filiāle, kas darbojas kā IRGC 

vardarbības izpildītāji universitāšu pilsētiņās. 

SBO sastāvā ir jaunākie un radikālākie Basij 

locekļi, kuri ir bijuši īpaši aktīvi, 2022. gada 

rudenī padarot universitāšu pilsētiņas, kurās 

studenti rīkoja protestus, par galvenajiem 

represiju epicentriem. Reidu laikā vairākās 

universitāšu pilsētiņās, tostarp Sharif 

universitātē, Shahid Beheshti universitātē un 

Amirkabir universitātē, drošības spēki, tostarp 

SBO, izmantoja kaujas munīciju un atklāja uguni 

pret studentiem. 

Tas kopā ar neskaitāmiem ziņojumiem par 

studentu nolaupīšanām un spīdzināšanām saistībā 

ar šiem reidiem, apstiprina, ka SBO ir atbildīga 

par nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

+ 

                                                 

+ OV: lūgums ievietot šīs regulas publicēšanas datumu. 
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Nosaukums Identifikācijas informācija Pamatojums 

Iekļaušanas 

datums 

37. IRGC Cooperative Foundation 

 

(pazīstams arī IRGC Cooperation 

Bonyad; Bonyad Taavon Sepah; 

Bonyad-e Ta'avon-e; Sepah 

Cooperative Foundation) 

Adrese: Niayes Highway, Seoul 

Street, Tehran, Irāna 

Vienības veids: fonds 

Reģistrācijas vieta: Irāna 

Reģistrācijas datums: 1989. gads 

Saistītas personas: Ali Asghar 

Nourouzi; 

Seyyed Amin Ala; Emami 

Tabatabai; 

Ahmad Hasan Karimi; 

Yahya Alaoddini 

Citas ar to saistītas vienības: Islāma 

revolucionāro gvardu korpuss 

(IRGC) 

IRGC ir bijis priekšplānā Irānā kopš 2022. gada 

septembra notiekošo protestu apspiešanā, kā 

rezultātā saskaņā ar neatkarīgiem avotiem 

dzīvību zaudēja vairāk nekā 520 cilvēku, no 

kuriem vairāk nekā 70 mirušo bija nepilngadīgi, 

un tika izdarīti vairāk nekā 22 000 

aresti/ieslodzīšanas. 

IRGC Cooperative Foundation ir struktūra, kas ir 

atbildīga par IRGC ieguldījumu pārvaldību, un 

tādējādi tā ir atbildīga par režīma brutālo 

represiju finansēšanu. Tāpēc tā ir atbildīga par 

nopietniem cilvēktiesību pārkāpumiem Irānā. 

+". 

 

                                                 

+ OV: lūgums ievietot šīs regulas publicēšanas datumu. 


